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MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD -
OKTOBER 2015

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in oktober 2015 heeft vastgesteld" 2.

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:

de datum van vaststelling,

de betrokken zitting van de Raad,

het nummer van het vastgestelde document,

de verwijzing naar het Publicatieblad,

de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure

zijn vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die

de Raad openbaar wil maken.

Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=NL&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2015

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN OKTOBER 2015 HEEFT VASTGESTELD

3410e zitting van de Raad van de Europese Unie (CONCURRENTIEVERMOGEN (INTERNE MARKT, INDUSTRIE, ONDERZOEK EN
RUIMTEVAART)), gehouden te Luxemburg op 1 oktober 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 14/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 10788/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot meerderheid behalve:

vaststelling van maatregelen betreffende openinternettoegang en tot wijziging tegen: NL, SI

van Richtlijn 2002/22/EG van het Europees Parlement en de Raad inzake de onthouding: EL, HR

universele dienst en gebruikersrechten met betrekking tot elektronische-
communicatienetwerken en -diensten en Verordening (EU) nr. 531/2012 van
het Europees Parlement en de Raad betreffende roaming op openbare mobiele-
communicatienetwerken binnen de Unie - vastgesteld door de Raad op

1 oktober 2015 (voor de EER relevante tekst)

PB C 365 van 4.11.2015, blz. 1-19

Verklaring van Slovenié

Slovenié feliciteert de laatste voorzitterschappen met het werk dat zij met betrekking tot de TSM-verordening hebben verricht.

Slovenié€ steunt de compromisoplossing inzake roaming, maar kan zich niet vinden in de eindversie van de tekst over de bescherming van internet-
neutraliteit. Het internet vormt de hoeksteen van de moderne digitale maatschappij, fungeert als hefboom voor mondialisering, innovatie en de
ontwikkeling van ondernemerschap, en is een geleider voor democratie en het vrij verkeer van informatie. Het moet vrij en open blijven om zijn
positieve rol te kunnen blijven vervullen. Sloveni€ benadrukt hoe belangrijk de neutraliteit van het internet is en bekommert zich om een forse en
duidelijke bescherming van die neutraliteit.

De definitieve compromistekst van de TSM-verordening inzake internetneutraliteit bevat weliswaar een aantal verbeteringen, maar is niet van dien aard
dat wij onze bezorgdheid kunnen laten varen. Slovenié is bevreesd dat de nieuwe regeling tot een internet van 2 snelheden zal leiden: een traag internet
met een "best effort"-dienstverlening, en een hogesnelheidsinternet met gegarandeerde kwaliteit tegen extra kosten. Dit is volgens Slovenié€ niet het
juiste antwoord op de concurrentieproblemen waarmee de Europese industrie op de mondiale digitale markt te kampen heeft.

Rekening houdend met de wijze waarop de bescherming van internetneutraliteit thans in Slovenié wettelijk geregeld is, kunnen wij de definitieve versie
van de TSM-verordening niet steunen.
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Verklaring van Nederland

Nederland dankt de betrokken voorzitterschappen voor hun inspanningen om het pad te effenen voor een definitief compromis inzake het voorstel voor
een verordening tot vaststelling van maatregelen inzake de Europese interne markt voor elektronische communicatie en om een connectief continent tot
stand te brengen.

Een tweetal jaren geleden heeft Nederland als eerste lidstaat een nationale regeling voor de bescherming van een open internet ingevoerd. Nederland is
sindsdien pleitbezorger van Europese voorschriften inzake netneutraliteit die zorgen voor een effectieve vrijwaring van het internet als open platform
voor communicatie en dienstverlening. Een open platform dat de keuzevrijheid van de eindgebruiker eerbiedigt als fundamenteel recht en dat gelijke
voorwaarden creéert voor verleners van diensten en toepassingen.

De verordening omvat een geharmoniseerde reeks bepalingen inzake netneutraliteit voor de gehele EU. Ze bevat positieve elementen, zoals een
duidelijk verbod op discriminatoir verkeersbeheer. Regels inzake effectieve netneutraliteit vereisen echter ook dat discriminatoire praktijken op het
vlak van prijsstelling duidelijk worden verboden. De definitieve compromistekst bevat helaas geen duidelijk verbod op prijsstellingsdiscriminatie.
Nederland zal daarom niet anders kunnen dan het verbod dat het heeft ingesteld en op doeltreffende wijze toepast, te schrappen uit zijn nationale
bepalingen inzake netneutraliteit.

Nederland heeft in elke fase van de onderhandelingen fundamentele bezwaren geuit vanwege het ontbreken van een duidelijk verbod op discriminatie
inzake prijsstelling. Een en ander resulteert nu in een stem tegen de verordening.

Verklaring van Finland

Finland verwelkomt het akkoord tussen de Raad en het Europees Parlement over de verordening betreffende een eengemaakte markt voor
telecommunicatie (TSM). De verordening is een stap in de goede richting in die zin dat ze voor lagere roamingkosten zorgt en zo bijdraagt tot het
algemene doel van goede, betrouwbare en betaalbare mobiele verbindingen voor alle eindgebruikers. Finland heeft het er echter moeilijk mee dat het
uiteindelijke resultaat van deze verordening en de voordelen die ze oplevert, sterk athankelijk zijn van de uitvoeringshandelingen die de Commissie zal
opstellen en van het komende wetgevingsvoorstel op het gebied van wholesaleprijsstelling.

Ter wille van de rechtszekerheid voor marktdeelnemers en consumenten moet zo spoedig mogelijk werk worden gemaakt van de volgende elementen:
1) een nieuwe verordening inzake wholesaleprijsstelling die tot een aanzienlijke daling van de wholesalekosten zal leiden, 2) uitvoeringshandelingen
voor de TSM-verordening waarin het beleid inzake redelijk gebruik verder wordt gedefinieerd, en 3) een mechanisme waarmee roamingaanbieders de
kosten kunnen inverdienen die voortvloeien uit het afschaffen van roamingtarieven. De juiste toepassing van deze instrumenten heeft grote gevolgen
voor de werking van de TSM-verordening in haar geheel.

Verder hecht Finland groot belang aan de kwestie van ongelimiteerde abonnementsbundels. Ongelimiteerde abonnementsbundels zijn zeer courant in
Finland, kosten weinig en worden gekenmerkt door - naar Europese normen gemeten - grote datavolumes. Wanneer uitvoeringshandelingen worden
vastgesteld, moet er bijgevolg voor worden gezorgd dat de kosten in verband met deze abonnementsformules niet leiden tot een stijging van het
nationale prijsniveau.

Finland beklemtoont ook dat de procedures voor kennisgeving en beoordeling inzake kostendekking zo duidelijk en eenvoudig mogelijk moeten zijn,
teneinde administratieve rompslomp en onzekerheid voor de consument te voorkomen.
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Verklaring van Portugal, Bulgarije, Kroatié¢ en Griekenland

Portugal, Bulgarije, Kroati€¢ en Griekenland verwelkomen het akkoord over de verordening, die geharmoniseerde regels vaststelt voor een open internet
en voor een vermindering van de roamingkosten voor gebruikers van mobielecommunicatienetwerken.

Het wettelijk kader voor roamingdiensten in openbare netwerken voor mobiele communicatie in de Unie zal door middel van gedetailleerde bepalingen
tot stand worden gebracht. Met het oog daarop zal de Commissie uitvoeringshandelingen aannemen betreffende de toepassing van een beleid inzake
redelijk gebruik en een methode voor de beoordeling van de houdbaarheid van de afschaffing van retailroamingtoeslagen, en zal een nieuw
wetgevingsvoorstel worden goedgekeurd om de wholesalekosten voor gereguleerde roamingdiensten aan te passen dan wel een andere oplossing aan

te reiken om de problemen op wholesaleniveau op te lossen. Deze gedetailleerde regels moeten de gebruikers beschermen tegen een eventuele stijging
van de prijzen in eigen land die voortvloeit uit het feit dat operatoren de kosten van het verlenen van roamingdiensten niet kunnen inverdienen.

In dit verband wensen Portugal, Bulgarije, Kroati€ en Griekenland te benadrukken dat het belangrijk is dat de vast te stellen regels garanderen dat de
operatoren van zowel in het buitenland gebruikte netwerken als nationale netwerken alle kosten die voortvloeien uit het verlenen van retail- en
wholesalediensten - met inbegrip van directe kosten, en gedeelde en gemeenschappelijke kosten - kunnen inverdienen, alsook dat het rendement op hun
investering redelijk is.

Tot slot moet bij de herziening van de wholesaleprijzen rekening worden gehouden met de seizoensgebonden invloed op de kostenstructuur van
dienstverleners in toeristische gebieden, alsook met situaties waarin er grote verschillen in internetverkeer zijn als gevolg van seizoensgebonden
factoren of met name verschillen tussen de lidstaten wat betreft de omvang van de verplaatsingen der gebruikers, in de wetenschap dat deze situaties
zich nog scherper zullen stellen als gevolg van de te verwachten stijging van de vraag na de afschaffing van de toeslagen.

Verordening van het Europees Parlement en de Raad van 6 oktober 2015 tot 44/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009 betreffende de handel in meerderheid behalve:
zeehondenproducten en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 737/2010 van tegen: SE

de Commissie (Voor de EER relevante tekst) onthouding: DK, EE,

PB L 262 van 7.10.2015, blz. 1-6 FR, FI
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Verklaring van Zweden

Met betrekking tot het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009

van de Raad betreffende de handel in zeehondenproducten (6015/15) wenst Zweden de aandacht te vestigen op de volgende punten van zorg.

Zweden beschouwt het orgaan voor geschillenbeslechting van de WTO als een centraal element voor de zekerheid, geloofwaardigheid en
voorspelbaarheid van het multilaterale handelssysteem, en is het er volledig mee eens dat de uitspraak van de WTO in de zaak zeehondenproducten
(DS 400/401) moet worden nageleefd. Zweden steunt het verbod op de invoer van zeehondenproducten en het doel van het voorstel, maar betreurt dat
verschillende voorstellen om tot een met het beleid van de WTO verenigbare oplossing te komen, niet als haalbare alternatieven zijn overwogen.
Zeehondenjacht komt in Zweden op zeer kleine schaal voor en het gaat daarbij om gecontroleerde beschermende jacht om de kleinschalige visserij te
beschermen. Volgens Zweden had het resultaat van de onderhandelingen evenwichtiger kunnen zijn. Een evenwichtige oplossing zou het mogelijk
maken rekening te houden met ethische en ecologische aspecten van neergeschoten dieren of resten daarvan die worden achtergelaten. Zweden heeft
beklemtoond dat er handelsmogelijkheden in het belang van de visserij en de kleinschalige ambachtelijke productie moeten zijn, in overeenstemming
met oude tradities.

Zweden zal daarom tegen het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009
van de Raad betreffende de handel in zeehondenproducten stemmen.
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Verklaring van Denemarken

Denemarken wenst het voorzitterschap, de Commissie, de lidstaten en het Europees Parlement te bedanken voor de goede dialoog en de gezamenlijke
inspanningen om tot een consensus te komen over dit zeer belangrijke vraagstuk.

Het verheugt Denemarken zonder enige twijfel bewezen te zien dat de EU erkent dat de jacht op zeehonden en de handel in zeehondenproducten van
fundamenteel sociaal-economische en cultureel belang is voor de Groenlandse en andere Inuitgemeenschappen.

Denemarken wenst voorts de EU-partners te bedanken omdat zij erkennen dat de Europese burgers bewust moeten worden gemaakt van en beter
moeten worden geinformeerd over de zeehondenjacht en de legaliteit van de handel in zeehondenproducten van de Inuit- en andere inheemse
gemeenschappen. Volgens Denemarken is het absoluut nodig dat het consumentenvertrouwen in zeehondenproducten uit Groenland wordt hersteld
door te reageren op wijdverspreide verkeerde informatie.

Denemarken is ingenomen met de toezegging van de Raad om te beoordelen of de verordening efficiént is in het bereiken van het doel ervan, en welk
effect ze heeft gehad op de ontwikkeling, cultuur en identiteit van Inuit- en andere inheemse gemeenschappen.

Denemarken is ingenomen met de hernieuwde toezegging van de EU inzake eerbiediging en bevordering van de rechten van inheemse volken die zijn
opgenomen in de VN-verklaring over de rechten van inheemse volken en andere relevante internationale instrumenten, waaronder het recht op
ontwikkeling en vrije uitoefening van al hun economische activiteiten.

Denemarken respecteert de bevindingen van het orgaan voor geschillenbeslechting van de WTO. Denemarken blijft als sterke partner in het Arctisch
gebied gehecht aan het bevorderen van de belangen van de EU.

Denemarken blijft van oordeel dat de handel in zeehondenproducten een activiteit is die niet mag worden belemmerd of gestigmatiseerd. Denemarken
wenst te onderstrepen dat de jacht op zeehonden in Groenland een legitieme en duurzame activiteit is en dat de Inuit en andere inheemse
gemeenschappen even bezorgd zijn over dierenwelzijn als de Europese burgers.

Denemarken is ernstig bezorgd over de zware negatieve gevolgen van de zeehondenregeling van de EU voor Groenland, ondanks de duidelijke
doelstelling ervan, namelijk het vermijden van ongunstige gevolgen voor de Inuit en andere inheemse gemeenschappen. Denemarken is evenzeer
bezorgd dat de voorgestelde wijzigingen van de verordening verdere negatieve gevolgen zouden kunnen hebben, onder meer door hogere kosten en
meer administratieve lasten voor Inuitgemeenschappen.

Denemarken heeft nog steeds twijfels over de aangegeven grondgedachte en verantwoording achter de zeehondenregeling, en merkt op dat duurzame
zeehondenjacht met volledige inachtneming van legitieme bedenkingen inzake dierenwelzijn mogelijk is. Denemarken is bezorgd dat er geen
voorafgaande beoordeling is verricht, onder meer van de gepercipieerde bedenkingen van de Europese burgers van vandaag als basisverantwoording
voor de verordening, en van mogelijke alternatieve manieren, die minder beperkend zijn voor de handel, om de punten van zorg aan te pakken.

Denemarken kan daarom de voorgestelde wijzigingen van Verordening (EG) nr. 1007/2009 niet steunen en zal zich onthouden van stemming.

Denemarken zal zich blijven inzetten om samen met Europese partners het bovengenoemde belangrijke vraagstuk aan te pakken, en aan een consensus
te werken inzake handel in zeehondenproducten die zowel de Unie als de gemeenschappen in het Arctisch gebied ten goede komt.
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Verklaring van Finland en Estland

Met betrekking tot het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009 van de
Raad betreffende de handel in zeehondenproducten (6015/15) wensen Finland en Estland de aandacht te vestigen op de volgende punten van zorg.

Finland en Estland beschouwen het orgaan voor geschillenbeslechting van de WTO als een centraal element voor de zekerheid, geloofwaardigheid en
voorspelbaarheid van het multilaterale handelssysteem, en zijn het er volledig mee eens dat de uitspraak van de WTO in de zaak zeehondenproducten
(DS 400/401) moet worden ge€erbiedigd. Het voorstel van de Commissie tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009 betreffende de handel in
zeehondenproducten heeft tot doel de wetgeving van de EU in overeenstemming te brengen met de WTO-voorschriften. Finland en Estland staan
achter de doelstelling van het voorstel, maar betreuren dat verschillende voorstellen om tot een met het beleid van de WTO verenigbare oplossing te
komen op basis van de instandhouding van uitputbare natuurlijke hulpbronnen niet als haalbare alternatieven zijn overwogen.

Finland en Estland zijn ingenomen met de handhaving van de handelsmogelijkheden in zeehondenproducten voor de Inuit en andere inheemse
gemeenschappen, maar beklemtonen dat die mogelijkheden nodig zijn in het belang van de visserij en de kleinschalige ambachtelijke productie, in
overeenstemming met oude tradities en cultureel erfgoed. In 2008 heeft de Europese Commissie in haar effectbeoordeling de negatieve gevolgen
onderkend die een verbod op de handel in zeehondenproducten kan hebben voor lidstaten waar zeehondenjacht plaatsvindt en producten in beperkte
mate op de plaatselijke markt worden aangeboden.

Voorts is het absoluut noodzakelijk dat de EU-wetgeving, conform de toezeggingen van de instellingen van de EU, actief wordt beheerd en getoetst
indien de uitvoering daarvan teleurstellende en onbedoelde gevolgen heeft op economisch, sociaal of ecologisch gebied.

Volgens Finland en Estland had het resultaat van de onderhandelingen evenwichtiger kunnen zijn. Met een dergelijke evenwichtige oplossing zouden
de internationale normen inzake dierenwelzijn zijn verbeterd, zou rekening zijn gehouden met de behoeften van kleine gemeenschappen en
kleinschalige kustvisserij en het duurzame gebruik van uitputbare mariene hulpbronnen bij het in stand houden van het evenwicht van ecosystemen.

Finland en Estland zullen zich daarom onthouden van stemming over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009 van de Raad betreffende de handel in zeehondenproducten.

Verklaring van Frankrijk

Frankrijk heeft zich bij de vaststelling van de verordening tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1007/2009 betreffende het op de markt brengen van
zeehondenproducten in de Unie onthouden van stemming. Frankrijk wenst de volgende toelichtingen te geven bij overweging 2 en bij artikel 2 van die
verordening.

Frankrijk houdt vast aan het beginsel van gelijkheid van alle mensen en ondersteunt dan ook iedere maatregel waarmee gegarandeerd wordt dat
inheemse volkeren de grondrechten ten volle kunnen uitoefenen. Onder verwijzing naar de interpretatieve verklaring bij de verklaring van de
Verenigde Naties over de rechten van inheemse volkeren, wenst Frankrijk evenwel op te merken dat, krachtens de grondwettelijke beginselen van de
ondeelbaarheid van de republiek en de eenheid van het Franse volk, Frankrijk geen collectief recht toekent aan welke groep dan ook op basis van
gemeenschap van herkomst, cultuur, taal of overtuiging.

De mensenrechten zijn universele rechten en dienen dus voor alle mensen, zonder onderscheid des persoons, te gelden. Frankrijk blijft vastbesloten te
waarborgen dat ieder individu deze grondrechten ten volle en daadwerkelijk kan uitoefenen, zonder enige vorm van discriminatie.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1796 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de sluiting van de Overeenkomst
voor wetenschappelijke en technologische samenwerking tussen de Europese Unie en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, anderzijds, teneinde de
Zwitserse Bondsstaat te associéren met Horizon 2020 — het kaderprogramma voor onderzoek en
innovatie en het programma voor onderzoek en opleiding van de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie ter aanvulling van Horizon 2020, en teneinde een regeling uit te werken voor de

deelname van de Zwitserse Bondsstaat aan door Fusion for Energy uitgevoerde ITER-activiteiten
PB L 263 van 8.10.2015, blz. 8-9

5662/15

Besluit (EU) 2015/1795 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de sluiting van de Overeenkomst
inzake wetenschappelijke en technologische samenwerking tussen de Europese Unie en de Faerder,
waarbij de Faerder geassocieerd worden met Horizon 2020 - het kaderprogramma voor onderzoek en
innovatie (2014-2020)

PB L 263 van 8.10.2015, blz. 6-7

5660/15

Besluit (EU) 2015/1788 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de verlenging van de
Overeenkomst voor wetenschappelijke en technologische samenwerking tussen de Europese
Gemeenschap en de regering van de Republiek India

PB L 260 van 7.10.2015, blz. 18-19

5872/15

Conclusies van de Raad over het initiatief van de Commissie in verband met een bijzondere status van
de Europese Unie binnen de OIV

12434/15

Besluit van de Raad inzake het namens de Europese Unie in de Gemengde Commissie EU-EVA
"Gemeenschappelijk douanevervoer" in te nemen standpunt met betrekking tot de vaststelling van een
besluit tot wijziging van de Overeenkomst betreffende een gemeenschappelijke regeling inzake
douanevervoer

11875/15
Onthouding: UK

6378/16
DGF 2C

nuf/GRA/as

NL




Besluit van de Raad inzake het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in het Gemengd 11882/15
Comité EU-EVA voor de vereenvoudiging van de formaliteiten in het goederenverkeer en de Onthouding: UK
Gemengde Commissie "Gemeenschappelijk douanevervoer" met betrekking tot besluiten waarbij de
Republiek Servié wordt uitgenodigd toe te treden tot de Overeenkomst inzake de vereenvoudiging van
de formaliteiten in het goederenverkeer en de Overeenkomst betreffende een gemeenschappelijke
regeling inzake douanevervoer

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, van de 11332/15
Algemene Overeenkomst inzake tarieven en handel (GATT) 1994 onderhandelingen te openen met de
Kirgizische Republiek en andere WTO-leden die relevant zijn voor het op 1 april 2015 door de
Kirgizische Republiek bij de WTO ingediende voorstel

Besluit (EU) 2015/1947 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de sluiting, namens de 6040/15
Europese Unie, van het Protocol tot wijziging van de Overeenkomst van Marrakesh tot oprichting
van de Wereldhandelsorganisatie

PB L 284 van 30.10.2015, blz. 1-2

Gemeenschappelijke verklaring van de Raad en de Commissie ad artikel 11, lid 3, van de Overeenkomst inzake handelsfacilitatie

De Raad en de Commissie herinneren eraan dat artikel 11, lid 3, louter een bevestiging is van het evenwicht op het gebied van rechten en plichten wat
betreft de WTO-regels die van toepassing zijn op het transitverkeer en verwante bestaande nationale vervoersvoorschriften en bilaterale en multilaterale
overeenkomsten.

De Raad en de Commissie zijn van mening dat dit artikel de situatie in verband met bestaande of toekomstige nationale regelingen, of bilaterale dan
wel multilaterale overeenkomsten op vervoersgebied, met inbegrip van vervoersvergunningstelsels, onverlet laat.

Besluit (EU) 2015/2169 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de sluiting van de 8530/10
vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Korea,
anderzijds

PB L 307 van 25.11.2015, blz. 2-4

Besluit (GBVB) 2015/1764 van de Raad van 1 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 2014/512/GBVB |11896/15
betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties van Rusland die de situatie in Oekraine
destabiliseren

PB L 257 van 2.10.2015, blz. 42-43
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Besluit (GBVB) 2015/1763 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende beperkende maatregelen in het
licht van de situatie in Burundi
PB L 257 van 2.10.2015, blz. 37-41

11237/15

Verordening (EU) 2015/1755 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende beperkende maatregelen in
het licht van de situatie in Burundi
PB L 257 van 2.10.2015, blz. 1-10

11281/15

Besluit (EU) 2015/1773 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende het namens de Europese Unie in
te nemen standpunt in het Gemengd Comité van de EER betreffende een wijziging van bijlage XXI
(Statistiek) bij de EER-overeenkomst (Energiestatistieken)

PB L 258 van 3.10.2015, blz. 7-9

10783/15

Besluit (EU) 2015/1789 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende het namens de Europese Unie
in te nemen standpunt in het Gemengd Comité van de EER betreffende een wijziging van bijlage I1
(Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) en bijlage XX (Milieu) bij de
EER-overeenkomst (richtlijn brandstotkwaliteit)

PB L 260 van 7.10.2015, blz. 20-22

10841/15

Besluit (EU) 2015/1891 van de Raad van 1 oktober 2015 betreffende de sluiting namens de

Europese Unie en haar lidstaten van het protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen
de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroati€ tot

de Europese Unie
PB L 279 van 23.10.2015, blz. 1-2

5548/14
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3412e zitting van de Raad van de Europese Unie (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID EN
CONSUMENTENZAKEN), gehouden te Luxemburg op 5 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1894 van de Raad van 5 oktober 2015 betreffende de sluiting van het Protocol 15848/14
tussen de Europese Unie en de Republiek Kaapverdi€ tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en
de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de Partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen
de Europese Gemeenschap en de Republiek Kaapverdié

PB L 277 van 22.10.2015, blz. 4-6

Verklaring van de Commissie

Met zijn arrest over gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (Parlement en Commissie tegen Raad) heeft het Hof van Justitie duidelijk bevestigd
dat besluiten betreffende de sluiting van externe visserijovereenkomsten volledig binnen de werkingssfeer van artikel 43, lid 2, VWEU vallen

(in combinatie met de toepasselijke procedure van artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), punt v), voor de besluiten betreffende de
sluiting van de overeenkomsten) en het standpunt verworpen dat dergelijke besluiten onder de werkingssfeer van artikel 43, 1id 3, VWEU kunnen
vallen.

De Commissie betreurt in verband met het besluit betreffende de ondertekening en sluiting van het nieuwe protocol bij het partnerschap inzake
duurzame visserij met de Republiek Kaapverdi€ de door de Raad aangebrachte wijziging in de rechtsgrond, waarbij artikel 43, lid 2, juncto artikel 218,
lid 5, 1id 6, onder a) en lid 7, VWEU is vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het desbetreffende 1id), juncto artikel 218, 1id 5, lid 6, onder
a) en lid 7 VWEU, en blijft daarom bij haar oorspronkelijke voorstel.

Besluit (EU) 2015/1893 van de Raad van 5 oktober 2015 betreffende de sluiting, namens de 15225/14
Europese Unie, van het protocol tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en de financiéle
tegenprestatie waarin is voorzien bij de Partnerschapsovereenkomst in de visserijsector tussen
de Republiek Madagaskar en de Europese Gemeenschap

PB L 277 van 22.10.2015, blz. 1-3
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Verklaring van de Commissie

Met zijn arrest over gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (Parlement en Commissie tegen Raad) heeft het Hof van Justitie duidelijk bevestigd
dat besluiten betreffende de sluiting van externe visserijovereenkomsten volledig binnen de werkingssfeer van artikel 43, lid 2, VWEU vallen

(in combinatie met de toepasselijke procedure van artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), punt v), voor de besluiten betreffende de
sluiting van de overeenkomsten) en het standpunt verworpen dat dergelijke besluiten onder de werkingssfeer van artikel 43, lid 3, VWEU kunnen
vallen.

De Commissie betreurt in verband met het besluit betreffende de ondertekening en sluiting van het nieuwe protocol bij het partnerschap inzake
duurzame visserij met de Republiek Madagaskar de door de Raad aangebrachte wijziging in de rechtsgrond, waarbij artikel 43, 1id 2, juncto artikel 218,
lid 5, lid 6, onder a) en lid 7, VWEU is vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het desbetreffende lid), juncto artikel 218, lid 5, lid 6, onder
a) en lid 7 VWEU, en blijft daarom bij haar oorspronkelijke voorstel.

Besluit (EU) 2015/1987 van de Raad van 5 oktober 2015 betreffende de sluiting van het Protocol tot 11667/12
vaststelling van de vangstmogelijkheden en de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de

Partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese Unie en de Republiek Guinee-Bissau
PB L 290 van 6.11.2015, blz. 1-3

Verklaring van de Deense delegatie

Denemarken benadrukt het belang van de bijdrage van de EU aan de instandhouding van de bestanden en de ecologische duurzaamheid: er wordt alleen
gevist op overschotbestanden en overbevissing van bestanden die onder de partnerschapsovereenkomsten inzake duurzame visserij vallen, wordt
voorkomen. In dit verband herinnert Denemarken aan de conclusies van de Raad inzake de externe dimensie van het gemeenschappelijk visserijbeleid
van 19 maart 2012 en aan de algemene beginselen betreffende partnerschapsovereenkomsten inzake duurzame visserij in Verordening nr. 1380/2013
van het Europees Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid (de basisverordening).

Aangezien het nieuwe protocol bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de EU en Guinee-Bissau ook visbestanden betreft die van
belang zijn voor de uitgebreide lokale en subregionale visserij in de wateren van Guinee-Bissau, is Denemarken van oordeel dat er vanwege het
ontbreken van bijgewerkte visstandevaluaties betreffende deze bestanden, in het bijzonder bodemvis en koppotigen, geen toereikende basis bestaat om
te kunnen beoordelen of er sprake is van een overschot aan visbestanden die voor de EU-vaartuigen in de wateren van Guinee-Bissau beschikbaar zijn.

Zich ervan bewust dat een partnerschapsovereenkomst inzake visserij met een geldig protocol wezenlijk kan bijdragen tot het vermogen tot visserij-
beheer in de wateren van Guinee-Bissau, zou Denemarken evenwel - gezien de bijzondere omstandigheden in Guinee-Bissau - de ondertekening
kunnen steunen van een protocol voor één jaar, teneinde binnen dit jaar geactualiseerde visstandevaluaties te verkrijgen. Dit voorstel heeft echter niet
de steun van de Commissie en andere lidstaten gekregen.

Daarom stemt Denemarken tegen de voorstellen tot ondertekening en sluiting van het nieuwe protocol en tot toewijzing van de vangstmogelijkheden.
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Verklaring van de Commissie

Met zijn arrest over gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (Parlement en Commissie tegen Raad) heeft het Hof van Justitie duidelijk bevestigd
dat besluiten betreffende de sluiting van externe visserijovereenkomsten volledig binnen de werkingssfeer van artikel 43, lid 2, VWEU vallen

(in combinatie met de toepasselijke procedure van artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), punt v), voor de besluiten betreffende de
sluiting van de overeenkomsten) en het standpunt verworpen dat dergelijke besluiten onder de werkingssfeer van artikel 43, 1id 3, VWEU kunnen
vallen.

Om het voorgenomen nieuwe protocol bij het partnerschap inzake duurzame visserij met de Republiek Guinee-Bissau snel te kunnen ondertekenen

en sluiten, nu dit dringend is geworden, zou de Commissie zich echter bij wijze van uitzondering niet verzetten tegen een compromis van het
voorzitterschap, dat zou inhouden dat artikel 43 VWEU (zonder verwijzing naar het desbetreffende lid), juncto artikel 218, lid 5, lid 6, onder a) en

lid 7, VWEU bij gekwalificeerde meerderheid de nieuwe rechtsgrond wordt, waarbij dezelfde goedkeuringsprocedure geldig blijft voor het sluiten van
de overeenkomsten.

Besluit (EU) 2015/1871 van het Europees Parlement en de Raad van 6 oktober 2015 betreffende de 12149/15
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2015/002 DE/Adam Opel, ingediend door Duitsland)

PB L 275 van 20.10.2015, blz. 28-29

Besluit (EU) 2015/1869 van het Europees Parlement en de Raad van 6 oktober 2015 betreffende de 12163/15
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag EGF/2015/003 BE/Ford Genk, ingediend door Belgi€)

PB L 275 van 20.10.2015, blz. 24-25

Besluit (EU) 2015/1870 van het Europees Parlement en de Raad van 6 oktober 2015 betreffende de 12167/15
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag van Italié - EGF/2015/004 1T/Alitalia)

PB L 275 van 20.10.2015, blz. 26-27

Besluit (EU) 2015/1900 van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet 11659/15
worden ingenomen in de Stabilisatie- en associatieraad die is opgericht bij de Stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en Bosnié en
Herzegovina, anderzijds, met betrekking tot de vaststelling door de stabilisatie- en associatieraad van

zijn reglement van orde
PB L 277 van 22.10.2015, blz. 17-31
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Besluit (GBVB) 2015/1781 van de Raad van 5 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 2014/119/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht van de
situatie in Oekraine

PB L 259 van 6.10.2015, blz. 23-24

12308/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1777 van de Raad van 5 oktober 2015 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 208/2014 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen,
entiteiten en lichamen in het licht van de situatie in Oekraine

PB L 259 van 6.10.2015, blz. 3-4

12309/15

Besluit (GBVB) 2015/1780 van de Raad van 5 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 2012/392/GBVB
van de Raad betreffende de GVDB-missie van de Europese Unie in Niger (EUCAP Sahel Niger)
PB L 259 van 6.10.2015, blz. 21-22

11723/15

Besluit (GBVB) 2015/1782 van de Raad van 5 oktober 2015 tot intrekking van Gemeenschappelijk
Standpunt 2004/487/GBVB betreffende verdere beperkende maatregelen tegen Liberia en tot wijziging
van Gemeenschappelijk Standpunt 2008/109/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Liberia
PB L 259 van 6.10.2015, blz. 25-26

11947/15

Verordening (EU) 2015/1776 van de Raad van 5 oktober 2015 tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 872/2004 van de Raad inzake verdere restrictieve maatregelen ten aanzien van Liberia
PB L 259 van 6.10.2015, blz. 1-2

12138/15

Besluit (EU) 2015/1848 van de Raad van 5 oktober 2015 betreffende de richtsnoeren voor het
werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten voor 2015
PB L 268 van 15.10.2015, blz. 28-32

11360/15

Conclusies van de Raad - Een toereikend pensioeninkomen in een vergrijzende samenleving

12766/15

Conclusies van de Raad - Een nieuwe agenda voor gezondheid en veiligheid op het werk ter
bevordering van betere arbeidsomstandigheden

12765/15
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3413e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 6 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in de exportkredietcommissies van de
Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling in te nemen standpunt over de
wijzigingen van de regeling inzake door de overheid gesteunde exportkredieten (steenkoolcentrales)

11907/15

Besluit (EU) 2015/1817 van de Raad van 6 oktober 2015 inzake het standpunt dat namens de 12538/15
Europese Unie moet worden ingenomen in de 66e zitting van het Uitvoerend Comité van het

programma van de Hoge Commissaris van de Verenigde Naties voor vluchtelingen

PB L 264 van 9.10.2015, blz. 13-14

Besluit (GBVB) 2015/1793 van de Raad van 6 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 2012/389/GBVB |11822/15

betreffende de missie van de Europese Unie voor de opbouw van regionale maritieme capaciteit in de
Hoorn van Afrika (EUCAP NESTOR)
PB L 260 van 7.10.2015, blz. 30-30

Schriftelijke procedure voltooid op 7 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) 2015/1797 van de Raad van 7 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 833/2014 betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van de acties van Rusland die de
situatie in Oekraine destabiliseren

PB L 263 van 8.10.2015, blz. 10-11

12457/15
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3415e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 8 en 9 oktober 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2015/1839 van het Europees Parlement en de Raad van 50/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
14 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1303/2013 wat betreft meerderheid

specifieke maatregelen voor Griekenland
PB L 270 van 15.10.2015, blz. 1-3

Standpunt van de Raad ten aanzien van ontwerp van gewijzigde begroting 12506/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor

nr. 7 van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2015 meerderheid
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1889 van de Raad van 8 oktober 2015 betreffende de opheffing van het 11717/15

pensioenfonds van Europol
PB L 276 van 21.10.2015, blz. 60-64

Besluit (EU) 2015/1878 van de Raad van 8 oktober 2015 tot machtiging van het Koninkrijk Belgié en |8223/15
de Republiek Polen om het Verdrag van Boedapest inzake de overeenkomst voor het vervoer van
goederen over de binnenwateren (CMNI) te ratificeren en tot machtiging van de Republiek Oostenrijk
om ertoe toe te treden

PB L 276 van 21.10.2015, blz. 1-2
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Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk steunt het besluit van de Raad tot machtiging van Belgié, Oostenrijk en Polen om het Verdrag van Boedapest inzake de
Overeenkomst voor het vervoer van goederen over de binnenwateren (CMNI) te ratificeren of ertoe toe te treden.

Volgens het besluit van de Raad heeft de Unie exclusieve externe bevoegdheid in het bijzonder met betrekking tot artikel 29 van het Verdrag van
Boedapest, en als zodanig zijn de bepalingen van dat artikel van invloed op de regels die zijn neergelegd in Verordening (EG) nr. 593/2008 van het
Europees Parlement en de Raad, en is het derhalve bindend voor alle lidstaten.

Het Verenigd Koninkrijk wenst evenwel de aandacht te vestigen op het feit dat de voor het aan te nemen besluit van de Raad genoemde rechts-
grondslag onder deel I11, titel V, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU) valt. Bijgevolg zal het besluit van de Raad
alleen bindend zijn voor het Verenigd Koninkrijk indien het Verenigd Koninkrijk wenst deel te nemen aan de aanneming en toepassing van het besluit
van de Raad, overeenkomstig Protocol nr. 21 bij de Verdragen.

Het Verenigd Koninkrijk heeft de voorzitter van de Raad er dienovereenkomstig van in kennis gesteld dat het wenst deel te nemen aan de aanneming
en toepassing van dit besluit, in overeenstemming met artikel 3 van Protocol nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten
aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht bij het Verdrag betreffende de Europese Unie en bij het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie.

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1876 van de Raad van 8 oktober 2015 betreffende het onderwerpen van | 10012/15
5-(2-aminopropyl)indool aan controlemaatregelen
PB L 275 van 20.10.2015, blz. 43-45

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1875 van de Raad van 8 oktober 2015 betreffende het 10011/15
onderwerpen van 4-jood-2,5-dimethoxy-N-(2-methoxybenzyl)fenethylamine (25I-NBOMe),
3,4-dichloor-N-[[1-(dimethylamino)cyclohexyl methyl|benzamide (AH-7921),
3,4-methyleendioxypyrovaleron (MDPV) en 2-(3-methoxyfenyl)-2-(ethylamino)cyclohexanon
(methoxetamine) aan controlemaatregelen

PB L 275 van 20.10.2015, blz. 38-42

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1873 van de Raad van 8 oktober 2015 betreffende het onderwerpen van | 10009/15
4-methyl-5-(4-methylfenyl)-4,5-dihydrooxazol-2-amine (4,4'-DMAR) en 1-cyclohexyl-4-(1,2-
difenylethyl)piperazine (MT-45) aan controlemaatregelen

PB L 275 van 20.10.2015, blz. 32-34
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1874 van de Raad van 8 oktober 2015 betreffende het onderwerpen van
4-methylamfetamine aan controlemaatregelen
PB L 275 van 20.10.2015, blz. 35-37

10010/15

Besluit (EU) 2015/2248 van het Europees Parlement en de Raad van 28 oktober 2015 betreffende de
terbeschikkingstelling van middelen uit het flexibiliteitsinstrument voor onmiddellijke budgettaire
maatregelen in het kader van de Europese migratieagenda

PB L 318 van 4.12.2015, blz. 36-37

12508/15

Conclusies van de Raad over de toekomst van het terugkeerbeleid

12420/15

Verklaring van Zweden

In het kader van het toekomstig terugkeerbeleid van de EU dringt Zweden er, wat betreft punt 12 van de conclusies van de Raad, sterk op aan dat
conditionaliteit in de ontwikkelingssamenwerking alleen wordt gelinkt aan de landenprogrammering en de ontwikkelingsplannen van landen. De
afspraken van de in 2005 goedgekeurde Verklaring van Parijs over de doeltreffendheid van ontwikkelingshulp, en met name punt 45 ervan, moeten als

richtsnoer worden gehanteerd.

Conclusies van de Raad over het beter gebruiken van de middelen ter bestrijding van de illegale handel
in vuurwapens

12892/15

3416e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 12 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in het Associatiecomité EU-Chili in te
nemen standpunt over de vervanging van aanhangsel II van bijlage III bij de Overeenkomst waarbij een
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Chili, anderzijds

10913/15
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Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in het Associatiecomité EU-Chili in te
nemen standpunt ten aanzien van de vervanging van artikel 12 van bijlage III bij de Overeenkomst
waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds

10919/15

Besluit van de Raad tot machtiging van de Europese Commissie en de hoge vertegenwoordiger van
de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid tot het openen en het voeren van
onderhandelingen, namens de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, over
de onder de bevoegdheid van de Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie vallende
bepalingen van een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Armenié€, anderzijds

12072/15

Besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen,
tot machtiging van de Europese Commissie tot het openen en het voeren van onderhandelingen, namens
de lidstaten, over de onder de bevoegdheid van de lidstaten vallende bepalingen van een kader-
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Armenié&, anderzijds

12075/15

Besluit (GBVB) 2015/1838 van 12 oktober 2015 van de Raad tot wijziging van Besluit
2013/391/GBVB ter ondersteuning van de praktische uitvoering van Resolutie 1540 (2004) van de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties inzake de non-proliferatie van massavernietigingswapens en

de overbrengingsmiddelen daarvoor
PB L 266 van 13.10.2015, blz. 96-96

12367/15

Besluit (GBVB) 2015/1837 van de Raad van 12 oktober 2015 van de Raad betreffende de
ondersteuning door de Unie van de activiteiten van de Voorbereidende Commissie van de
Verdragsorganisatie voor een alomvattend verbod op kernproeven (CTBTO) ter versterking van haar
toezichts- en verificatiecapaciteit en in het kader van de uitvoering van de strategie van de Unie tegen

de verspreiding van massavernietigingswapens
PB L 266 van 13.10.2015, blz. 83-95

11128/15
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Besluit (GBVB) 2015/1836 van de Raad van 12 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 8846/15
2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrié

PB L 266 van 13.10.2015, blz. 75-82

Verordening (EU) 2015/1828 van de Raad van 12 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU) 8844/15
nr. 6/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syri€

PB L 266 van 13.10.2015, blz. 1-2

BESLUIT (GBVB) 2015/1835 van de Raad van 12 oktober 2015 tot vaststelling van het statuut, 7544/15
de zetel en de voorschriften voor de werking van het Europees Defensieagentschap

PB L 266 van 13.10.2015, blz. 55-74

Conclusies van de Raad over Zuid-Sudan 12650/15
Conclusies van de Raad over Bosni€ en Herzegovina 12861/15
Conclusies van de Raad over Libié 12898/15
Conclusies van de Raad over Syrié 12897/15
Conclusies van de Raad over migratie 12880/15
6378/16 nuf/GRA/as 21
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3417e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 13 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/1860 van de Raad van 13 oktober 2015 tot vaststelling van het standpunt dat namens
de Europese Unie moet worden ingenomen in het gemengd comité opgericht bij de Overeenkomst
tussen de Europese Unie en de Republiek Armenié inzake de versoepeling van de afgifte van visa ten

aanzien van de vaststelling van het reglement van orde van dat comité
PB L 273 van 17.10.2015, blz. 9-14

11770/15

Besluit (EU) 2015/1855 van de Raad tot vaststelling van het namens de Europese Unie in de Raad voor
de handelsaspecten van de intellectuele eigendom en de Algemene Raad van de Wereldhandels-
organisatie in te nemen standpunt over het verzoek van leden die een minst ontwikkeld land zijn om
verlenging van de overgangsperiode uit hoofde van artikel 66, lid 1, van de Overeenkomst inzake de
handelsaspecten van de intellectuele eigendom wat bepaalde verplichtingen inzake geneesmiddelen
betreft en om ontheffing van de uit hoofde van artikel 70, leden 8 en 9, van die overeenkomst
vastgestelde verplichtingen

PB L 271 van 16.10.2015, blz. 33-34

11916/15
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Schriftelijke procedure voltooid op 18 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1863 van de Raad van 18 oktober 2015 tot wijziging van Besluit 11343/15
2010/413/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Iran
PB L 274 van 18.10.2015, blz. 174-197

Verordening (EU) 2015/1861 van de Raad van 18 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU) 11871/15
nr. 267/2012 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Iran
PB L 274 van 18.10.2015, blz. 1-160

Verklaring van de Commissie

De Commissie neemt er nota dat de Raad zichzelf met betrekking tot de bijlagen VIII, IX, XIII en XIV uitvoeringsbevoegdheden heeft voorbehouden,
en wel "[g]ezien de specifieke bedreiging van de internationale vrede en veiligheid die uitgaat van het nucleaire programma van Iran, en ter
waarborging van de consistentie met de procedure tot wijziging en herziening van de bijlagen I, II, III en IV bij Besluit 2010/413/GBVB". Onder
verwijzing naar artikel 291, lid 2, van het Verdrag blijft de Commissie bij haar standpunt dat het juister zou zijn geweest uitvoeringsbevoegdheden aan
de Commissie toe te kennen. De Commissie is van oordeel dat dit geval niet als een precedent mag worden beschouwd voor toekomstige regelingen in
verband met de uitvoeringsbevoegdheden ten aanzien van toekomstige Raadsverordeningen waarbij beperkende maatregelen worden opgelegd.

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1862 van de Raad van 18 oktober 2015 tot uitvoering van 12064/15
Verordening (EU) nr. 267/2012 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Iran
PB L 274 van 18.10.2015, blz. 161-173
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3418e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERI1J), gehouden te Luxemburg op 22 oktober 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU, Euratom) 2015/1929 van het Europees Parlement en 43/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
de Raad van 28 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU, Euratom) meerderheid

nr. 966/2012 tot vaststelling van de financi€le regels van toepassing op de
algemene begroting van de Unie
PB L 286 van 30.10.2015, blz. 1-29

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie onderhandelingen |12160/15
te openen betreffende de vernieuwing van het protocol tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en
de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen
de Europese Unie, enerzijds, en de Republick Gabon, anderzijds

Verklaring nr. 1 van de Commissie

De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen, een materiéle rechtsgrondslag
wordt opgenomen.

Verklaring nr. 2 van de Commissie

In aansluiting op artikel 31, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk
visserijbeleid erkent de Commissie ten volle het belang van de duurzame exploitatie van mariene biologische hulpbronnen en de daaruit voortvloeiende
noodzaak te zorgen voor een correcte toepassing van het concept overschot, als geformuleerd in artikel 62, lid 2, van het Verdrag van de Verenigde
Naties inzake het recht van de zee (Unclos), vooral wanneer een partnerschapsovereenkomst inzake duurzame visserij en de bijbehorende protocollen
de toegang van de externe EU-vloot tot hulpbronnen in de wateren van het partnerland regelen.

Met betrekking tot artikel 64 van het Unclos en artikel 31, lid 4, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 is de Commissie evenwel van oordeel dat het
concept overschot in mindere mate van toepassing is op visserijactiviteiten die over grote afstanden trekkende visbestanden exploiteren, waarbij
adequate beheersdoelstellingen en passende beheersmaatregelen - regels inzake prioritaire toegang, vangst-, capaciteits- of inspanningsbeperkingen, en
verdeelsleutels waar van toepassing - in eerste instantie op regionaal of subregionaal-niveau moeten worden vastgesteld door de overeenkomstsluitende
partijen bij bevoegde regionale organisaties voor visserijbeheer, met inachtneming van het wetenschappelijk advies ter zake.
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Besluit (EU) 2015/1969 van de Raad van 22 oktober 2015 tot vaststelling van het namens
de Europese Unie in het Comité voor overheidsopdrachten in te nemen standpunt met betrekking tot

de toetreding van de Oekraine tot de herziene Overeenkomst inzake overheidsopdrachten
PB L 288 van 4.11.2015, blz. 14-15

11388/15

Besluit (GBVB) 2015/1908 van de Raad van 22 oktober 2015 ter ondersteuning van een mondiaal
rapportagemechanisme inzake illegale handvuurwapens en lichte wapens en andere illegale
conventionele wapens en illegale munitie om het risico van illegale handel te beperken ("iTrace II")
PB L 278 van 23.10.2015, blz. 15-25

11620/15

Besluit (EU) 2015/1988 van de Raad van 22 oktober 2015 betreffende de ondertekening, namens
de Unie, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de

Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds
PB L 290 van 6.11.2015, blz. 4-6

10725/15

Besluit (EU) 2015/1993 van de Raad van 22 oktober 2015 houdende goedkeuring van de sluiting door
de Europese Commissie, namens de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie,

enerzijds, en Kosovo, anderzijds
PB L 290 van 6.11.2015, blz. 14-15

10726/15

Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 10728/15
Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds
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3419e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Luxemburg op 26 oktober 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Amendementen van het Europees Parlement op het standpunt van de Raad 13043/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
betreffende de ontwerpbegroting van de EU voor 2016 meerderheid

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad betreffende Speciaal verslag nr. 06/2015 van de Europese Rekenkamer: 12767/15

"De integriteit en de uitvoering van de EU-ETS"

Verordening (EU) 2015/1961 van de Raad van 26 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EU) 12878/15

2015/104 met betrekking tot bepaalde vangstmogelijkheden

PB L 287 van 31.10.2015, blz. 1-5

Conclusies van de Raad over de Wereldradiocommunicatieconferentie 2015 (WRC-15) van de 13042/15

Internationale Telecommunicatie-unie (ITU)

Verklaring van de Commissie

De Commissie betreurt het dat de Raad conclusies heeft vastgesteld ter voorbereiding van de Wereldradiocommunicatieconferentie 2015, in plaats van
overeenkomstig artikel 218, 1id 9, VWEU, een besluit vast te stellen. Volgens de Commissie is deze handelwijze in strijd met het Verdrag en met de

jurisprudentie van het Hof van Justitie. De Commissie behoudt zich wat dat betreft al haar rechten voor.

6378/16
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Besluit (EU) 2015/2020 van de Raad van 26 oktober 2015 houdende delegatie aan de secretaris- 12321/15
generaal van de Raad van de bevoegdheid om laissez-passer af te geven aan leden, ambtenaren en
overige personeelsleden van de Europese Raad en van de Raad, alsook aan bijzondere aanvragers als
bepaald in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 1417/2013, en tot intrekking van Besluit 2005/682/EG,
Euratom

PB L 295 van 12.11.2015, blz. 42-43

Besluit (EU) 2015/1994 van de Raad van 26 oktober 2015 betreffende de ondertekening, namens de 11796/15
Europese Unie, van het wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en
het Vorstendom Liechtenstein waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking als die
welke zijn vervat in Richtlijn 2003/48/EG van de Raad betreffende belastingheffing op inkomsten uit
spaargelden in de vorm van rentebetaling

PB L 290 van 6.11.2015, blz. 16-17

Verklaring van de lidstaten
De lidstaten:

- zijn verheugd over de ondertekening van het Protocol bij een overeenkomst met het Vorstendom Liechtenstein waarin wordt voorzien in
transparantie en in maatregelen op het gebied van informatie-uitwisseling die van gelijke strekking zijn als die welke in de EU van toepassing zijn,
en onderkennen het belang op internationaal niveau daarvan;

- zullen deze overeenkomst snel, efficiént en wederzijds toepassen;

- zullen de situatie in Liechtenstein bezien in het licht van de maatregelen waarin deze overeenkomst voorziet, en zullen met deze overeenkomst
rekening houden in hun bilaterale betrekkingen met Liechtenstein.

Besluit (EU) 2015/2377 van de Raad van 26 oktober 2015 betreffende de ondertekening, namens 12076/15
de Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en

de Republiek Palau inzake de vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf
PB L 332 van 18.12.2015, blz. 11-12
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Besluit (EU) 2015/2226 van de Raad van 26 oktober 2015 betreffende de ondertekening, namens
de Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en
het Koninkrijk Tonga inzake de vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf

PB L 317 van 3.12.2015, blz. 1-2

12084/15

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige
toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Kiribati inzake de
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf

12090/15

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige
toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Colombia inzake de
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf

12093/15

Uitvoeringsbesluit van de Raad (EU) 2015/1956 van 26 oktober 2015 houdende vaststelling van
de datum van inwerkingtreding van Besluit 2008/633/JBZ over de toegang tot het Visum-
informatiesysteem (VIS) voor raadpleging door aangewezen autoriteiten van de lidstaten en

door Europol, met het oog op het voorkomen, opsporen en onderzoeken van terroristische misdrijven

en andere ernstige strafbare feiten
PB L 284 van 30.10.2015, blz. 146-148

10506/15

Besluit (EU) 2015/1942 van de Raad van 26 oktober 2015 tot vaststelling van het standpunt dat namens
de Europese Unie moet worden ingenomen in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie
over het verzoek van de Verenigde Staten om een WTO-ontheffing met het oog op de verruiming van

het AGOA-programma
PB L 283 van 29.10.2015, blz. 9-10

12319/15

6378/16
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Schriftelijke procedure voltooid op 29 oktober 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/1957 van de Raad van 29 oktober 2015 tot wijziging van Besluit
2012/642/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus
PB L 284 van 30.10.2015, blz. 149-180

13025/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1949 van de Raad van 29 oktober 2015 tot uitvoering van

artikel 8 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien
van Belarus

PB L 284 van 30.10.2015, blz. 71-95

13027/15

Verordening (EU) 2015/1948 van de Raad van 29 oktober 2015 tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus
PB L 284 van 30.10.2015, blz. 62-70

13032/15
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